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Tamitim / Reviews
Tiirkoloji’nin Avrupa’daki Koluna Katki Saglayan Bir
Eser: Avrupa’da Tiirkoloji

Melike S. OZEVREN*

Tiirklere, Tiirk dillerine, edebiyatlarina, kiiltiiriine, tarihine ve sanatina
olan ilgi yeni bir ilgi alan1 degildir, aksine yapilan caligmalar bizleri ¢cok eskiye
gotliren birer taniklayicidir. Avrupa ile olan temaslarimiz ¢ok eskilere dayanir.
Tam manastyla Tiirklerin Istanbul’u almasiyla XV. yiizyildan itibaren Avrupa’da,
Tiirkoloji’ye 6zel bir ilginin basladig1 sdylenebilir.

Tarih boyunca Tiirklerin Avrupalilar ile gesitli nedenlerle temaslar1 olmus-
tur. Selguklular ve Osmanlilar dénemi, bu donemlerde yapilan savaslar, iilkelerin
birbirlerine el¢i, seyyah, tiiccar vs. gdndermeleri, ticaret, kiiltiirel etkilesim, din,
misyonerlik gibi birgok nedenlerle birgok temas mevcuttur. Bu temaslar zamanla
Tiirklere olan meraki artirir ve Tiirklere, Tirk dillerine, kiiltiiriine, folkloruna vs.
olan ilgiyi de devaminda getirir. Zamanla da bu ilgi
yerini bilime birakir: Tiirkoloji/Tiirkliik bilimi.

Tiirklerin kendi dilleri ve kiiltiirleri ile ilgili ilk
calismalar, X. yiizyilda Kasgarli Mahmut ile baglar. :
XIX. yiizyila gelinceye kadar farkli ¢caligmalar yapil- )
sa da Tiirk arastirmacilar tarafindan Tiirkoloji ¢alis-
malart XIX. ylizyilda artar. Cumhuriyet devrinde ise TURKOLOJI
bilhassa Fuat Kopriilii ile yerli bir Tiirkoloji tarzi 6ne

¢ikar. Aslinda XIX. yiizy1lda Gaspirali Ismail Bey’in GEITURK EWIRGOLY
Tiirk cografyasi i¢gin uyanisa vesile olan Tiirkoloji ¢a-

AnZas

lismalar1 unutulmamalidir.
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Yabancilarin Tiirkoloji ile ilgili ilk caligmalar1 Cin ile baslasa da bilim-
sel olarak ilk calismalar Avrupa’da yapilir. Tiirklere ait kiiltiir ve sanat degerleri
en eski devirlerden giiniimiize Orhun Yazitlar1, Yenisey Yazitlari, Kutadgu Bilig,
Cagatay Tiirkcesi, Tiirkiye Tiirkcesi, Anadolu agizlar1 vs. yabanci Tiirkologlarin
calisma alanlarini olusturur.

Prof. Dr. Oztiirk Emiroglu’nun editérliigiinii yaptigi Avrupa’da Tiirkoloji’
(Akgag Yaymnlar1) baghkl ¢alisma, 550 sayfadan ve 25 yerli ve yabanci aragtir-
macimin makalelerinden olusan kolektif bir eserdir. Avrupa kitasindaki 23 {ilkede
Tiirkoloji’nin tarihi gelisimi, meshur Tiirkologlar ve bu Tiirkologlarin ¢aligmalari,
Tiirk dillerinin &gretildigi tiniversiteler, Tiirkoloji ¢aligmalarina kaynaklik eden kii-
tiiphaneler, arsivler ve siireli yaymlar ayr bagliklar altinda eserde incelenmektedir.

Avrupa’daki Tiirkoloji’nin diinii ve bugiinii hakkinda kapsamli bilgi ve-
rilerek hazirlanan bu hacimli ¢alisma, biitlinliiklii bir sekilde bilim diinyasinin
istifadesine sunulmaktadir. Her iilkeyi yazan kiginin o iilke ile temasinin olmasi

veya orali olmasi ¢aligmanin niteligini artiran bir etken olarak dikkat ¢ekmektedir.

Eserin “On S6z”ii Tiirkoloji’nin tanimi ile baslar ve bu tanim ii¢ farkl se-
kilde yapilir; dar boyut/baginti, genis boyut/baginti, en genis boyut/baginti. Ese-
rin genig boyutta/bagintida Tiirkoloji kavrami gercevesinde yani ikinci boyutta

hazirlandig1 vurgulanmagtir.

Eserde her iilke alfabetik olarak siralanmis olup ilk sirada “Almanya’da
Tiirkoloji” yer almistir. Prof. Dr. Biilent Giil’lin yazdig1 “Almanya’da Tiirkoloji”
baglikli boliimde Almanya’da Tiirkoloji’ye olan ilginin XVI. yiizyilda basladig:
ve 19. yiizyilda calismalarin artig gosterdigi kaydedilmektedir. XIX. yiizyilin sonu
ile XX. yiizyilin baglar1 bir¢ok milletin yaptigi gibi Almanlarin da Orta Asya’dan
eski Tiirk yazili edebiyatinin iiriinlerini kesfedip ilgilerinin arttig1 bir donemdir.
Almanya’ya getirilen bir kisim yazili metinler, incelemeye tabi tutulmus ve ne-
ticesinde Tiirk dilleri ile ilgili degerlendirmeleri ¢ok ileri bir noktaya tagimistir.

1-68 sayfa araliginda sunulan bu béliimde oncelikle gegmisten gliniimiize
Tiirkoloji’nin gelisimi ve Tirk-Alman miinasebetleri tarihi ¢ercevede aktarilir.
Bu miinasebetleri gecmise gotiiren kanitlayict Codex Cumanicus da aragtirmaci

tarafindan zikredilmistir.

1 Avrupada Tiirkoloji, (ed.) Prof. Dr. Oztiirk Emiroglu), Ak¢ag Yay. Ankara, 2020, 550 s.
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“Almanya’da Tiirkoloji’nin Gelisimi ve Tiirkologlar™ alt basliginda zikre-
dilen Tiirkologlarin biiylik kism1 Tiirkiye’de ve Almanya’da calismalar yapmis
yerli ve yabanci Tiirkologlardir. Literatiiriimiize 6nemli derecede katkida bulun-
mus bir¢ok yerli ve yabanci arastirmacilar ve onlarin ilgi alanlari, ¢aligmalari,
egitimleri ve Almanya/Almanca, Tiirkiye/Tiirk¢e ile olan miinasebetleri nizam-
I1 bir sekilde sunulmustur. Tiirk dilinin arastirmalarinin Oniinii acan arastirmaci
Wilhelm Radloff, Karl Foy, Albert von Le Coq, Karl Miiller, Carl Brockelmann,
Wilhelm Bang-Kaup, Doerfer, Peter Zieme, Semih Tezcan, Korkut Bugday, Mus-
tafa Cikar, A. Vefa Akseki, Marcel Erdal bu boliimde zikredilen 6nemli birkag
isimlerden birkagidir.

Humboldt Universitesi, Hamburg Universitesi, K&ln Universitesi, Gottin-
gen-Georg August Universitesi, Marburg—Philipp Universitesi vs. iiniversitelerin
kurulug tarihleri, bulundugu eyaletler ve bu eyaletlerdeki niifus sayis1 verilerek

kisa bir tanitimin yapildigi boliimdiir.

Prof. Dr. Mustafa Balc1 ve Fatos Dibra’nin aragtirmalar1 sonucu ortaya ko-
nan “Arnavutluk’ta Tiirkoloji” boliimii 69-116 sayfalar1 arasinda yer alir. Kitap-
taki diger boliimlerden biraz farkli bir bagliklandirmayla degerlendirilmigtir. Bu
boliimde genel itibariyle Tiirkoloji ile ilgili dil, edebiyat ve folklor arastirmalari

tamtilmastir.

Diger Avrupa iilkelerine kiyasla Arnavutluk’ta Tiirkoloji ¢aligmalari daha
az sayidadir. Tirkoloji’'nin Arnavutluk’ta ¢aligma alani olmasi Arnavutluk Milli
Uyanisi ile es zamanli oldugu belirtilen boliim, Milli Uyanig hareketinden Arnavut-
luk bagimsizligina kadar; bagimsizliktan 1945°e kadar; 1945°ten 1990’a kadar ve
1990’dan giinltimiize kadarki donem seklinde alt basliklara ayrilir. Bu dénemlerdeki
dil, dilde tasfiye, Tiirk¢eye olan bakis agis1 okurun gozleri dniine serilmistir.

“Avusturya’da Tiirkoloji” boliimii Pakize Kepenek’in incelemesine daya-
nir. 117-132 sayfa araliginda “Giris” ile baslar ve devaminda “Avusturyalilarla
Tiirklerin {lk Miinasebetleri”, “Avusturya’da Tiirkoloji’nin Gelisimi”, “Viyana
Universitesi Sarkiyat Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii”, “Sarkiyat Akademisi”, “Vi-
yana Universitesi Sarkiyat Enstitiisii”, “Diplomasi Akademisi”, “Avusturya’da
Tiirkoloji Kaynaklarinin Bulundugu Arsivler ve Kiitiiphaneler” ve “Sarkiyat ve
Tiirkoloji Konularinin Yer Aldig: Siireli Yayinlar” sirasiyla bir alt baglikta incele-
meye tabi tutuldugu goriiliir.
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“Bosna-Hersek’te Tiirkoloji” bolimii 133-146 sayfa araliginda yer almis-
tir. Prof. Dr. Rahman Ademi tarafindan islenmis olan boliimde ilk olarak Bosna-
lilarla Tiirklerin ilk temaslar: siyasi ve tarihi bakimdan verilirken onu Tiirk¢enin
Ogretimi ve gelisimi takip etmistir. Bu gelisim siirecinde katkida bulunan {iniver-
sitelerle beraber diger kurumlar da verilmistir.

Bosnaklarin Osmanlilarla olan miinasebetleri ile giris yapilmigtir. Osmanli
hakimiyetinde Miisliimanlig1 da kabul eden Bognaklar, Tiirkce ile tanisir, 6grenir.
Bosnaklarin neden Tiirk-Islam kiiltiiriiniin tasiyicis1 oldugu yine bu baslikta ceva-
bini bulur. Son 10 y1l igerisinde egitim-dgretim hayatinda Tiirkgeyi ikinci dil ola-
rak secenlerin sayis1 verilerek mukayesesi yapilmistir. Bu mukayese neticesinde
de son birkag yilda ger¢eklesen artisa sahit oluruz. Bosna-Hersek’te edebiyat ala-
ninda kullanilan diller arasinda ilk sirada Tiirk¢enin yer aldigi, son 10-15 yil ige-
risinde de Tiirklere ve Tiirk kiiltiirline olan ilginin arttig1 da tespitler arasindadir.

“Bulgaristan’da Tiirkoloji” Dr. Abidin Karasu’nun aragtirmasi olarak 147-
174 sayfa araliginda yer almistir. Son iki yiizyilda Tiirkoloji {izerine ¢aligmalara
baslayan Bulgaristan’in Tiirk¢enin 6gretimi konusundaki ge¢misi hakkinda de-
tayl bilgi verilmistir. S6z varliginin tasiyicist olan sozliikler ve hazirlayicilar
verilerek kisaca tanitilmistir.

Tiirk¢e dersler olan iiniversitelerde, enstitiilerde egitimin tiim siyasi zor-
luklara, 6gretmen yetistirmedeki sikintilara, 6gretim iiyesi yoksunluguna ve bun-
dan dolay1 da kimi okullarda boliimiin kapatilmasiyla karsi karstya kalindig: ifade
edilmistir.

“Cekya ve Slovakya’da Tiirkoloji”” Agnieszka Esin Lesiczka tarafindan ele
almmig ve 175-198 sayfa araliginda yer almigtir. Caligmanin tertibine uygun bir
sekilde diizenlenen bu kisimda Tiirklerle Slovaklarin ve Ceklerin miinasebetleri
incelenmistir. Slovakya ve Cekya’da Tiirkoloji’ye katki vermis Tiirkologlar ile

calismalar1 ve bu alandaki siireli yaymlar tanitilmistir.

“Fransa’da Tiirkoloji” béliimii Tuba Yilmaz tarafindan 199-224 sayfa ara-
liginda sunulmustur. Fransa ile Osmanli imparatorlugu’nun miinasebetleri tarihi
cergevede anlatilmistir. Bu ¢ercevede Fransa’nin Osmanli’dan yardim talep et-
mesi, talebe icabet olunursa Osmanli’ya “bende” olunacagi, Fransiz Krali’nin
padisahin elini pmesi, Osmanli’nin Almanya’ya kars1 Fransa’y1 desteklemesi ve

Osmanli Imparatorlugu’nu da etkileyen Fransiz Ihtilali de anlatilmistir.
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Fransa’da Tiirk¢e 6gretimi i¢in agilan kurumlarin iki amaci vardir; birincisi
Fransa’nin bilinyesinde yasayan Tiirklere ana dilini 6gretmek; ikincisi de Tiirklere
olan merak, ilgi, ticaret, misyonerlik vs. nedenlerle terciiman, konusur sayisini
arttirmak. Birinci nedenle agilan bazi kurumlarin Tiirkge derslerinin igeriginin
degistirdigine deginilmeden gecilmez. Bunlarla birlikte bazi okullarda hem lisans
hem de lisansiistii egitimlerinin Tiirk¢e verildigi; iiniversitelerin biinyesinde bu-
lunan Tiirkoloji boliimleri hakkinda bilgi verilmistir.

225-232 sayfa araliginda ele alinan “Finlandiya’da Tiirkoloji” Dr. Bagda-
giil Musa tarafindan yazilmistir. Finlandiya’nin Tiirkoloji ¢aligmalar1 kendi ko-
kenlerini, milli ge¢gmislerini arama maksadiyla baslar. Bu arayis ile Mogolistan’a
dek ulasirlar ve gesitli ¢alismalar neticesinde Tiirklere ait eserleri bulurlar. Boy-
lece Finliler ilk donem eserlerimize ait ¢aligmalara dnemli katkilarda bulunur.

Eserde bu ve daha fazla bilgi genis bir sekilde verilmistir.

“Hirvatistan’da Tiirkoloji” ¢aligmas1 Do¢ Dr. Cem Erdem tarafindan ya-
zilmig olup 233-242 araliginda yer almistir. “Hirvat Tarihine Kisa Bir Bakig”,
“Osmanli Dénemi Tiirk-Hirvat Iligkileri”, “Osmanli Devleti’nde Hirvat Sahsiyet-
ler”, “Hirvatistan’da Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar1 ve Egitimi” ve “Zagreb
Universitesi Tiirkoloji Béliimii” alt bagliklartyla Hirvatistan’da Tiirkoloji’nin ge-
lisimi i¢in yapilan ¢alismalar detayli bir sekilde verilmistir.

“Hollanda’da Tiirkoloji” Tonyukuk Ersoy’un kaleminden ¢ikmis olup
243-264 sayfa araliginda yer almistir. Hemen hemen Avrupa’da Tiirkoloji’nin
tiimiinde iglenildigi gibi Tiirklerle olan miinasebetler, Tiirk¢enin tarihi geligimi,
Tiirkoloji’ye katkida bulunanlar vs. ayr1  basliklar altinda zihinde genel bir iz-
lenim birakacak bir sekilde yazilmistir.

“Ingiltere’de Tiirkoloji” Dr. Senay Sarag’mn arastirmasi olup 265-284 sayfala-
r1 arasinda yer almistir. Tiirkiye-Ingiltere iliskileri ile baslayan béliimde Ingiltere’de
Tiirklere olan ilgilinin nasil basladig: ve ilerledigi degerlendirilmistir.

Ulkenin énemli arastirmacilarindan olan Sir William Jones detayli bir se-
kilde tanitilir. Celia Kerslake, Seamen, William Schroeder, William Burckhardt
Barker, Thomas Vaughan, Redhouse, Sir Gerard Clausen, Geoffrey Lewis gibi
bircok dnemli Ingiliz Tiirkolog zikredilmistir. Bliimiin son iki alt baghiginda da

onemli arsivler, kiitliphaneler ve siireli yayinlar kisaca verilmistir.
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“Italya’da Tiirkoloji” 285-320 sayfalarmda Kiibra Mutlu tarafindan kaleme
alinmustir. Tiirk-Italyan miinasebetleri Anadolu’yu yurt edinmemizle baslatilir ve
Selcuklularla ve Osmanlilarla olan ticaretler, kiiltiirel aktarimlar, kelime alisverisle-
ri, Tilirkoloji’nin kurulmasi, Tiirkoloji alanindaki ilk ve modern ¢alismalar, Tiirko-
loglar, enstitiiler, kurumlar ve siireli yaymlar tek tek incelenerek verilmistir. Birkag
ornekle Tiirkgeden Italyanca, italyancadan Tiirkceye gegmis kelimelerle Tiirkgeden
Italyancaya gecmis atasozleri ve deyimler okuyucuya sunulmustur. Tiirkce egitim
veren kurum, enstitiilerle beraber siireli yaymlara da yer verilmistir.

Yrd. Dog. Dr. Isa Sulgevsi ve Dr. Nebahat Sulgevsi “Kosova’da Tiirkoloji”
boliimiinii 321-344 sayfa araliginda birlikte yazmislardir. {1k olarak Kosova’nin
bagimsizlik miicadelesi ve siireci anlatilmistir.

“Kosova’da Tiirkoloji ve Sarkiyat Egitimi” alt basligindaki bilgiler siyasi
sebeplerle Yugoslavya ile ortak bilgilere dayanilarak verilir. Pristine Universitesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii niin kurucularindan unutulmamasi gereken isimler
Nimetullah Hafiz ve irfan Morina ile yine béliime Tiirkiye’den TIKA Baskanlig
tarafindan gonderilen hocalarin gorevlendirilmesi vurgulanir. Nimetullah Hafiz,
Tacida Hafiz, Irfan Morina, Cevdet Sanli, Emin Kalay, Mustafa Balci, Mehmet
Samsakgei, Ergin Jable gibi isimler; Tiirk¢e ders veren gerek Kosovali gerekse de
disaridan gorevlendirilmis Tiirkologlar olarak ifade edilmistir. Cevren, Bay ve
BAL-TAM Tiirkoloji dergilerin en énemli isimleri olarak verilmistir.

345-356 sayfa araliginda bulunan “Litvanya’da Tiirkoloji” Dog. Dr. Ga-
lina Miskiniené’nin ¢alismalarina dayanir. Béliim “Vilniis Universitesi’nde Sar-
kiyat ve Tiirkoloji Calismalar1” ile baglamistir. Arastirmaci bu boliimde Tiirk-
lerle olan miinasebetlerin anlatilmama sebebini ifade etmistir. “Litvanya Dil
Kurumunda Tiirkoloji Calismalar1”, “Litvanya’da Yetismis Onemli Tiirkologlar”,
“Litvanya’da Sarkiyat ve Tiirkoloji ile ilgili Kurumlar”, “Litvanya’da Sarkiyat ve
Tiirkoloji le Tlgili Siireli Yayinlar” boliimdeki basliklardir. Her bdliim detayl bir
sekilde Litvanya’daki Tiirkoloji hakkinda bilgi verir.

“Kuzey Makedonya’da Tiirkoloji” Prof. Dr. Mariya Leontik tarafindan yazil-
mig ve 375-392 sayfa araliginda yer almig bir boliimdiir. Kuzey Makedonya’nin cog-
rafi konumunun anlatimi ile baslayan béliimde Makedon-Tiirk iliskilerinin Osmanli
Imparatorlugu déneminde yogunlastig1 vurgulanir. Osmanh hakimiyeti altindaki Ma-
kedonya ile hakimiyetten sonraki Makedonya arasindaki farklar belirtilmistir.
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“Polonya’da Tiirkoloji” ve “Romanya’da Tiirkoloji” Prof. Dr. Oztiirk Emi-
roglu tarafindan kaleme alinmigtir. Boliimler sirasiyla 393-428, 429-438 sayfa
araliginda yer almistir. “Polonya’da Tiirkoloji” boliimiinde oncelikle Tiirklerle
Polonyalilarin miinasebetleri tarihi ¢ergevede anlatilmis, sonrasinda Tiirk¢e 63-
retimi ve Tiirkgenin gelisimi detaylica verilmistir. Bu boliimde Tiirkoloji’ye dair
ilk calismalar, Tiirkoloji’nin gelismesine katki saglayan 6nemli sahsiyetler, Istan-
bul’daki Polonya Sark Okulu, Vilniis Universitesi, Krakov Jagiellon Universitesi,
Lviv Jan Kazimierz Universitesi, Varsova Universitesi, Polonya Bilimler Akade-
misi ve Poznan Adam Mickiewicz Universitesi ayr1 basliklar altinda verilirken bu
kurumlarda yapilmis Tiirkoloji ¢caligmalarina da deginilmistir.

“Romanya’da Tiirkoloji” béliimiinde Tiirk-Romen miinasebetleri ile bir
girizgah yapilmig ve bu girizgdhta Romanya-Tiirkiye miinasebetleri dort done-
me ayrilmustir. “Akademide Tiirkoloji” adli alt baslikta Biikres Universitesi, Yas
Universitesi, Ovidius Universitesi, Nicolea Iorga Tarih Enstitiisii ve Giineydogu
Avrupa Arastirmalar1 Enstitiisii’ne ayrica yer verilmistir. Boliimiin son alt basli-
ginda da Studia et Acta Orientalia, Rocznik Orientalistyczny, Journal of South-
East European Studies, Romanian Journal of History, Romano-Turcica, Anual,
Karadeniz ve Hakses adl1 siireli yayinlar tanitilmistir. Emiroglu ayrica “Sonug”
basliginda anlatilanlar1 6zI1i bir sekilde vermistir.

Nikolai Milescu, Dimitrie Kantemir, Mihail Guboglu, Tahsin Cemil, Mus-
tafa Mehmed, M. Ali Ekrem gibi isimler boliimde zikredilen meshur Tiirkologlar-

dan yalnizca bazilaridir.

Tiirkoloji i¢in biiyiik 6nem tasiyan Macaristan, Zsuzsanna Celiktas’in ka-
leminden “Macaristan’da Tiirkoloji” boliimiiyle 357-374 sayfa araliginda verilir.
Macarlarin Tiirklerle koklii bir gecmiglerinin oldugu ve bu gegmisi V. yiizyila
gotiirmenin miimkiin oldugu ifade edilir. Tiirk-Macar temaslari, miinasebetleri,

geemisi, bugiinii sathi bir sekilde anlatilir.

Macarlarn Tiirkoloji alanina egilmeleri de Finliler gibi kendi kokenlerini ara-
ma vesilesiyle gergeklesir. Tiirkoloji ¢aligmalarmin {i¢ alanda siirdiiriildiigii ifade edi-
lir ve ¢alisma bunun iizerine detaylandirilir. Gyula Németh, Armin Vambéry, Jozsef
Thury, Lajos Ligeti ve Gyorgy Hazai, Ignac Ktinos, Jozsef Thiry, Zoltan Gombocz,
Janos Eckmann, Ligeti, Tibor Halasi-Kun, Andras Réna-Tas ve burada zikredileme-
yen ama alana ¢ok biiylik katki saglayan bir¢ok isim hakkinda bilgi verilir.
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“Rusya’da Tiirkoloji” Dog. Dr. Elena Oganova, Dr. Svetlana Vorobeva ve
Olga Alekseeva’nin aragtirmalarina dayanir ve 439-480 sayfalarini1 kapsar. Her
boliim gibi bu boliim de oncelikle Tiirklerle olan miinasebet ile baslar ve deva-
minda Rusya’daki Tiirkoloji kiilliyatinin diger iilkelerin kiilliyatina nazaran daha
listiin oldugu gerekgeleriyle ifade edilmistir. Ulkedeki Tiirkoloji ¢alismalar1 dért
doneme ayrilarak degerlendirmeye tabi tutulur: Baglangic Dénemi, William Rad-
loff Donemi, 1917 Bolsevik Devrimi ve Sonras1 Donem, Perestroyka Donemi ve
Yeni Donem.

Rusya hiikiimetine bagl Tiirkce egitim veren kolej, mektep, enstitii, iini-
versite, cemiyet kuruluglarindan giiniimiize kadar gecen siirede kimler tarafindan
neler yapildig1 derin bir incelemeye tabi tutularak verilmistir.

“Sirbistan’da Tiirkoloji” Dog. Dr. Hakan Yalap’in kaleme aldig1 bir boliim-
diir. 481-496 sayfa araliginda yer alan bu boliim de oncelikle Tiirk¢enin diinya
dili olmasi ve diinya dili olmasindaki etkenler verilmistir. Sirp¢anin biinyesinde
barindirdig: Tiirkce kelimeler, sozliik caligmalari, Tiirk kiiltiirti, bu kiiltiiriin giin-
liik hayatta dahi karsilik bulmasi, Tiirk-Sirp miinasebetleri, Tiirkoloji ¢caligmalari,
Tiirkologlar, Tiirk¢e okutulan bdliimler, arsiv ve kiitiiphaneler titiz bir ¢alisma
neticesinde boliimde yerini almistir.

“Slovenya’da Tiirkoloji” Do¢. Dr. Ahmet Kogak’in ¢alismasiyla 497-504
sayfa araliginda verilmistir. Slovenya her ne kadar Osmanli imparatorlugu’nun
hakimiyeti altina girmemis olsa da Osmanli Imparatorlugu ile yakin iliskilerde
bulunmustur. Bu iligkiler bolimde Balkanlar ¢er¢cevesinde anlatilmistir. Boliim-
de Tiirkgeden Slovenceye gegen kelimeler, kiiltlirel aktarimlar hatta Slovenya’da
Tiirk soyadlarimin gururla kullanilmasi gibi dikkat ¢ekici bilgiler verilmistir.

“Yunanistan’da Tiirkoloji” Demet Dimitra Uyar’in c¢aligmalartyla 505-
518 sayfa araliginda yer almigtir. “Tiirkoloji” teriminin “Tiirk hakimiyeti” ile
ayn1 kavramlari karsiladigint belirtilerek bir girizgah yapan arastirmaci, Osmanli
Imparatorlugu’nun Avrupa iilkeleri ile iliskilerini genel olarak anlatilmigtir. Deva-
minda Tiirk-Yunan iligkileri aktarilmistir. Yine arastirmacinin {izerinde durdugu
bir husus, Tiirk¢enin Yunanistan’da egitim veren tek azinlik dil olmasidir. Bu da
Tiirk¢enin, Tiirk¢eye olan ilginin bagarisini gosterilmistir.

Her boliimiin sonunda arastirmacilar istifade ettikleri kaynaklar “Kaynak-

¢a” bashginda vermistir. Incelendiginde her boliimiin yerli ve yabanci zengin bir
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kaynakcaya sahip oldugu acik¢a goriiliir. 23 {ilkenin Tiirkliik bilimine katkilari
verildikten sonra “Sonug”, “Yazar Oz Gegmisleri” ve “Ozel Adlar Indeksi” ve-
rilmistir.

Bu eser, yerli ve yabanci 25 arastirmacinin 4 y1l gibi uzun bir siirede emek
harcayarak ortaya koymus olduklar1 titiz bir ¢alismadir. Sabrin ve 6zverinin {iriinii
olan eser; Avrupa’da gelisen Tiirkoloji’nin gegmisini ve bugiiniinii vererek Tiirko-
loji ile ilgili bilgi edinmelerde ¢ok biiyiik katki saglayacaktir.

Avrupa iilkelerindeki Tiirkoloji’nin hem ¢aligmalarin basladigi ilk giinden
bugiine biitiinliikli sunulmasi hem de ayni1 6lgiitler esas alinarak tertip edilen ilk
yayin olmasi bakimindan kiymetlidir. Tiirk dilinde bu sekilde toplu bir ¢aligmanin
eksikligi goriillmekteydi, bu ¢alisma ile de bu eksiklik giderilmektedir. Uluslara-
ras1 bir girigimin neticesinde ortaya konulmus olmasi nitelikli bir eser oldugunu
gosterir.

Eser, merak ve arastirma askiyla miistakil bir bilim dali haline gelen

Tiirkoloji’nin Avrupa’daki temellerini bugiine tasir, ¢esitli konulardaki durumlari
sunarak temellendirir. Bu ylizden de eserin rehber niteliginde oldugu sdylenebilir.
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